Porownanie thumaczen I Tesaloniczan 5:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Zatem wigc nie spaliby$my jak i pozostali ale
interlinearny | Textus Receptus Oblubienicy czuwaliby$my i byliby$my trzezwi

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie $pijmy zatem jak pozostali,* lecz
dostowny czuwajmy** 1 badzmy trzezwi.***123

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | zatem wiec nie $pijmy jak pozostali, ale
dostowny Wojciechowski czuwajmy i badzmy trzezwi.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Zatem wigc nie spalibySmy jak i1 pozostali ale
dostowny czuwaliby$my i byliby$my trzezwi

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie $pijmy wigc jak pozostali, lecz czuwajmy
literacki i bgdzmy trzezwi.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Nie $pijmy wigc jak inni, ale czuwajmy
literacki Gdanska i badzmy trzezwi.

BG Przektad Biblia Gdanska Przeto nie $pijmy jako i insi, ale czujmy
literacki i badzmy trzezwymi.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A tak, nie $pimy jako 1 inszy, ale czujmy
literacki 1 badZmy trzezwymi.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie $pijmy przeto jak inni, ale czuwajmy
literacki 1 badZmy trzezwi.

BW Przektad Biblia Warszawska Przeto nie $pijmy jak inni, lecz czuwajmy
literacki 1 badzmy trzezwi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie $pijmy wiec jak inni, ale czuwajmy
literacki 1 badzmy trzezwi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nie $pijmy wigc jak inni, ale czuwajmy
literacki i bagdzmy trzezwi.

PBP Przektad Nowy Testament A zatem nie $pijmy jak inni, ale czuwajmy
literacki Popowskiego i quz’my trzeZwi.

PBW Przektad Nowy Testament, a wiec nie zapadajmy w sen, jak inni, ale
literacki Wspolczesny Przektad czuwajmy i badzmy przytomni.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przeto nie $pijmy jak inni, ale czuwajmy
literacki 1 badZzmy trzezwi.

TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan Tox He criMo, K 1HIII; MUIBHYHMO Ta OyabMO
literacki VBT Pagaina Typkonska

TBEpe3i.

D <x>480 13:36</x>; <x>520 13:11</x>
2 <x>470 24:42</x>; <x>490 21:36</x>; <x>670 5:8</x>
3) <x>470 24:48-51</x>; <x>670 1:13</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem wigc, nie $pijmy jak pozostali, ale
dynamiczny czuwajmy i badzmy trzezwi.

NTPZ Przektad Nowy Testament z nie $pijmy wigc jak pozostali, przeciwnie,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej pozostanmy czujni i trzezwi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A zatem juz nie $pijmy jak pozostali, ale
dynamiczny czuwajmy 1 zachowujmy trzezwo$¢ umystu.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Nie $pijmy wiec jak inni, ale uwazajmy
dynamiczny | Zycia i bagdzmy trzezwi.




	Porównanie tłumaczeń I Tesaloniczan 5:6

